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(Informacidn)
INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y
ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA
/
Tipo de cambio del euro ()
20 de agosto de 2021
(2021/C 337/01)
1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio

UsD délar estadounidense 1,1671 CAD  dblar canadiense 1,5069
JPY yen japonés 127,97 HKD  doélar de Hong Kong 9,0924
DKK corona danesa 7.4368 NZD  délar neozelandés 1,7108
GBP libra esterlina 0,85750 | SGD  dolar de Singapur 1,5907
SEK corona sueca 10,3263 KRW  won de Corea del Sur 1380,66
CHF franco suizo 10711 ZAR  rand sudafricano 17,8750

CNY  yuan renminbi 7,5854
ISK corona islandesa 149,40

HRK kuna croata 7,4990
NOK corona noruega 10,6000

IDR rupia indonesia 16 887,06
BGN leva biilgara 1,9558

MYR  ringit malayo 4,9456
CZK corona checa 25,559 o

PHP  peso filipino 58,765
HUF forinto hingaro 350,92 RUB rublo ruso 86,9259
PLN esloti polaco 45895 | THB  bat tailandés 38,946
RON leu rumano 4,9344 BRL real brasilefio 6,3622
TRY lira turca 9,9571 MXN  peso mexicano 23,6848
AUD délar australiano 1,6373 INR rupia india 86,8025

() Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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SUPERVISOR EUROPEO DE PROTECCION DE DATOS

Resumen del dictamen del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos sobre la Propuesta de
Reglamento del Consejo relativo al establecimiento y el funcionamiento de un mecanismo de
evaluacion y seguimiento para verificar la aplicacién del acervo de Schengen

(El texto completo de este dictamen puede consultarse en inglés, francés y alemdn en el sitio web del SEPD www.edps.
europa.eu)

(2021/C 337/02)

El espacio Schengen es uno de los logros mds importantes y visibles de la Unién Europea. Su marco juridico, el acervo de
Schengen, comprende diversas medidas, entre ellas un mecanismo de evaluacién y seguimiento.

El 2 de junio de 2021, la Comisién present6 una Propuesta de Reglamento del Consejo relativo al establecimiento y el
funcionamiento de un mecanismo de evaluacién y seguimiento para verificar la aplicacion del acervo de Schengen y por el
que se deroga el Reglamento (UE) n.° 1053/2013. Con la propuesta se pretende: 1) mejorar el enfoque estratégico del
mecanismo y garantizar un uso mds proporcionado de las distintas herramientas de evaluacion; 2) acortar y simplificar los
procedimientos para hacer que el proceso sea mds eficiente y eficaz y aumentar la presion entre pares; 3) optimizar la
participacion de los expertos de los Estados miembros y la cooperacion con los érganos y organismos de la Unidn; y 4)
reforzar la evaluacion del respeto de los derechos fundamentales con arreglo al acervo de Schengen.

En su dictamen, el SEPD acoge con satisfaccion la atencion especial que presta la propuesta al respeto de los derechos
fundamentales, incluida la correcta aplicacién de los requisitos de proteccion de datos del acervo de Schengen, a la hora de
realizar evaluaciones de Schengen. Al mismo tiempo, formula dos recomendaciones especificas destinadas a garantizar la
seguridad juridica y respetar la independencia de las autoridades de control de la proteccién de datos.

El SEPD considera que el futuro Reglamento deberfa definir el alcance de las evaluaciones de Schengen mediante una lista no
exhaustiva de dmbitos politicos pertinentes, que estaria sujeta a evaluacion. En particular, el nuevo mecanismo de Schengen
deberia seguir previendo evaluaciones dedicadas exclusivamente a la proteccién de datos realizadas por expertos en proteccién
de datos.

Ademds, el SEPD subraya la necesidad de distinguir claramente las competencias de las distintas agencias, oficinas y
organismos de la Unién que participan en las evaluaciones de Schengen. En este contexto, debe respetarse plenamente la
independencia del Supervisor Europeo de Proteccién de Datos, de conformidad con el articulo 55 del Reglamento (UE)
2018/1725.

1. Introducciény antecedentes

1. El espacio Schengen (!) es uno de los logros mas importantes y visibles de la Unién Europea. Ha mejorado la libre
circulacién al permitir que mds de 420 millones de personas circulen sin tener que someterse a controles en las
fronteras interiores.

2. El acervo de Schengen comprende las disposiciones legales integradas en el marco de la Unién de conformidad con el
Protocolo n.° 19 anejo al TUE y al TFUE, junto con los actos que las desarrollan o guardan relacién con las mismas. Por
tanto, el acervo incluye: 1) las medidas en las fronteras exteriores (gestién de las fronteras exteriores); 2) las medidas
compensatorias (la politica comun de visados, la cooperacion policial, la politica de retorno y el Sistema de Informacién
de Schengen); y 3) un sélido mecanismo de evaluacién y seguimiento. El acervo de Schengen también incluye requisitos
para la proteccion de los datos personales y el respeto de otros derechos fundamentales.

3. El objetivo del mecanismo de evaluacion de Schengen es garantizar el buen funcionamiento del espacio Schengen vy,
para ello, hay que asegurarse de que los Estados miembros aplican eficazmente las normas de Schengen, entre otros,
manteniendo un alto nivel de confianza mutua entre los Estados miembros participantes. El Reglamento (UE)
n.° 1053/2013 () del Consejo, que entré en funcionamiento en 2015, establecié el mecanismo actual de evaluacion y
seguimiento de Schengen.


www.edps.europa.eu
www.edps.europa.eu

23.8.2021 Diario Oficial de la Unién Europea C 337/3

4. A fin de abordar los desafios a que se enfrenta el espacio Schengen, la presidenta de la Comisién Von der Leyen anunci6
una Estrategia de Schengen en su discurso sobre el estado de la Unién de 2020. Una de las iniciativas en este contexto es
la revision del mecanismo de evaluacion y seguimiento de Schengen. En consecuencia, el 2 de junio de 2021, la Comisién
present6 una Propuesta de Reglamento del Consejo relativo al establecimiento y el funcionamiento de un mecanismo de
evaluacién y seguimiento para verificar la aplicacion del acervo de Schengen y por el que se deroga el Reglamento (UE)
n° 1053/2013 (). Con la propuesta se pretende: 1) mejorar el enfoque estratégico del mecanismo y garantizar un uso
mds proporcionado de las distintas herramientas de evaluacion; 2) acortar y simplificar los procedimientos para hacer que
el proceso sea mds eficiente y eficaz y aumentar la presién entre pares; 3) optimizar la participacion de los expertos de los
Estados miembros y la cooperacién con los 6rganos y organismos de la Unién; y 4) reforzar la evaluacién del respeto de
los derechos fundamentales con arreglo al acervo de Schengen.

5. De conformidad con el articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/1725, la Comisién debe consultar al SEPD tras la
adopcién de una propuesta de acto legislativo cuando esta afecte a la proteccion de los derechos y las libertades de las personas
en relacion con el tratamiento de datos personales. El SEPD fue consultado formalmente por la Comision el 3 de junio de 2021.
El SEPD también fue consultado de manera informal durante el proceso de preparacién de la propuesta y comunicd sus
observaciones informales en mayo de 2021. El SEPD celebra que se hayan solicitado sus puntos de vista en una fase temprana
del procedimiento y anima a la Comisién a seguir con esta buena préctica.

6. El presente dictamen se entiende sin perjuicio de futuras observaciones o recomendaciones adicionales del SEPD, en
particular si se detectan otras cuestiones o si se dispone de nueva informacion. El presente dictamen se considera,
ademds, conforme con el articulo 58 del Reglamento (UE) 2018/1725, sin petjuicio de cualquier accién futura que
pueda emprender el SEPD en el ejercicio de sus competencias.

5. Conclusiones

19. El SEPD acoge con satisfaccion la atencion especial que presta la propuesta al respeto de los derechos fundamentales,
incluida la correcta ejecucion y aplicacion de los requisitos de proteccion de datos del acervo de Schengen, a la hora
de realizar evaluaciones de Schengen.

20. Por lo que respecta al alcance de las evaluaciones de Schengen, el SEPD considera que el futuro Reglamento deberia
definir dicho alcance mediante una lista no exhaustiva de dmbitos politicos pertinentes, que estarfa sujeta a
evaluacién. En particular, el nuevo mecanismo de Schengen deberia seguir previendo evaluaciones dedicadas
exclusivamente a la proteccion de datos realizadas por expertos en proteccién de datos.

21. Por dltimo, el SEPD subraya que deben distinguirse claramente las competencias de las distintas agencias, oficinas y
organismos de la Unién que participan en las evaluaciones de Schengen. En concreto, la propuesta debe garantizar el
pleno respeto de la independencia del Supervisor Europeo de Proteccién de Datos, de conformidad con el articulo 55
del Reglamento (UE) 2018/1725.

Bruselas, 27 de julio de 2021.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI

(") El espacio Schengen abarca los Estados miembros de la UE, asi como Islandia, Noruega, Suiza y Liechtenstein (los denominados
«Estados asociados de Schengen»). Sin embargo, Bulgaria, Croacia, Chipre y Rumania estdn sometidos al acervo de Schengen, pero atin
no se han eliminado los controles en las fronteras interiores respecto a los citados Estados miembros. Ademds, Irlanda no forma parte
del espacio Schengen, pero aplica el acervo de Schengen parcialmente desde el 1 de enero de 2021.

() Reglamento (UE) n.° 1053/2013 del Consejo, de 7 de octubre de 2013, por el que se establece un mecanismo de evaluacién y
seguimiento para verificar la aplicacion del acervo de Schengen, y se deroga la Decisién del Comité Ejecutivo de 16 de septiembre de
1998 relativa a la creacién de una Comisién permanente de evaluacién y aplicacién de Schengen (DO L 295 de 6.11.2013, p. 27).

() COM(2021) 278 final.
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Resumen del Dictamen del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos sobre la propuesta de un
Reglamento relativo a los mercados de criptoactivos y por el que se modifica la Directiva (UE)
20191937

(El texto completo de este dictamen puede consultarse en inglés, francés y alemdn en el sitio web del SEPD www.edps.
europa.eu)

(2021/C 337/03)

El 24 de septiembre de 2020, la Comisién Europea adopt6 una propuesta de Reglamento relativo a los mercados de
criptoactivos y por el que se modifica la Directiva (UE) 2019/1937 (en lo sucesivo, «la propuesta»). La propuesta establece
requisitos de transparencia e informacion en relacion con la emisién y la admisién a negociacion de criptoactivos; normas
relativas a la autorizacion y supervisiéon de los proveedores de servicios de criptoactivos y los emisores de fichas
referenciadas a activos y los emisores de fichas de dinero electrénico; regula el funcionamiento, la organizacién y la
gobernanza de los emisores de fichas referenciadas a activos, los emisores de fichas de dinero electrénico y los proveedores
de servicios de criptoactivos; y proporciona normas de protecciéon de los consumidores en relacién con la emisién, la
negociacion, el canje y la custodia de criptoactivos; asi como medidas dirigidas a prevenir el abuso de mercado, con el fin
de garantizar la integridad de los mercados de criptoactivos.

El SEPD recuerda la necesidad de efectuar una reflexion mds amplia sobre cémo garantizar mejor que la tecnologia
subyacente de los criptoactivos, a saber, la cadena de bloques y los registros descentralizados, respeten las normas y los
principios de proteccion de datos, y se remite, a este respecto, a las observaciones generales formuladas en su dictamen
sobre la propuesta de un régimen piloto sobre infraestructuras del mercado basadas en la tecnologia de registro
descentralizado (TRD) y reitera la necesidad de que dicho debate tenga lugar antes de que entre(n) en vigor la(s)
propuesta(s) pertinente(s).

Al mismo tiempo, el SEPD destaca la responsabilidad del legislador de la UE de garantizar que el tratamiento implicito en la
propuesta pueda llevarse a cabo de tal forma que se respete la proteccién de datos, asi como la responsabilidad de los
responsables del tratamiento de garantizar el cumplimiento de conformidad con el principio de rendicién de cuentas.

El SEPD considera que los emisores de criptoactivos serfan normalmente responsables del tratamiento con arreglo al RGPD,
teniendo en cuenta el proyecto de los emisores y en la medida en que este tltimo implique el tratamiento de datos personales.
Para aumentar la seguridad juridica, el SEPD invita al legislador a designar explicitamente a los emisores responsables del
tratamiento en la propuesta. Ademds, el tratamiento de datos personales puede cumplir dos o més de los criterios que indican
que es probable que el tratamiento entrafie un alto riesgo en el sentido de la legislacién sobre proteccién de datos. En
consecuencia, el emisor de criptoactivos puede estar sujeto a la obligacién, de conformidad con el articulo 35 del RGPD, de
realizar una evaluacion de impacto relativa a la proteccion de datos (EIPD), antes del tratamiento previsto de los datos personales.

El SEPD acoge con satisfaccion el objetivo de la propuesta de mejorar la proteccion de los consumidores como
compradores de criptoactivos (inversores). Al mismo tiempo, el SEPD considera que la propuesta también deberfa incluir
la obligacion de los emisores de destacar especialmente algunas garantias en relacién con la proteccién de datos, a fin de
proteger mejor a los interesados. El SEPD recomienda incluir en la propuesta, como parte de la informacién que debe
facilitarse a modo de contenido del Libro blanco de los criptoactivos, informacién relativa a las operaciones de tratamiento
previstas en las que se tratan datos personales, asi como los principales riesgos previstos y las estrategias de mitigacion en lo
que se refiere a la proteccion de datos.

En cuanto a la publicacién de sanciones administrativas, el SEPD recomienda incluir, entre los criterios sometidos a la
consideracién de la autoridad competente, el impacto en la proteccion de los datos personales de las personas fisicas. Por
otra parte, el SEPD recuerda que el principio de limitacién del almacenamiento exige que los datos personales se
almacenen durante un periodo no superior al necesario para los fines para los que se tratan los datos personales, y
recomienda que se establezca un perfodo méximo en lugar de un periodo minimo de conservacién de datos con arreglo al
articulo 95, apartado 4, de la propuesta.

1. Antecedentes

1. El 24 de septiembre de 2020, la Comisién Europea adopté una propuesta de Reglamento relativo a los mercados de
criptoactivos y por el que se modifica la Directiva (UE) 2019/1937 (en lo sucesivo, «la propuesta») (!). La propuesta es
un marco reglamentario desarrollado para regular los criptoactivos que actualmente estdn fuera del dmbito de
aplicacion y sus proveedores de servicios en la UE, asi como para establecer un régimen tinico de concesién de licencias
en todos los Estados miembros de aqui a 2024. La propuesta tiene por objeto armonizar el marco europeo para la
emisién y la negociacién de diversos tipos de criptomonedas como parte de la Estrategia de Finanzas Digitales para la
Unidn Europea.

(") Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a los mercados de criptoactivos y por el que se modifica la
Directiva (UE) 2019/1937, 24 de septiembre de 2020, 2020/0265 (COD).
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2. La propuesta se integra en el paquete de finanzas digitales, un paquete de medidas dirigidas a explotar en mayor grado y
apoyar el potencial de las finanzas digitales en términos de innovacién y competencia, reduciendo al mismo tiempo los
riesgos. El paquete de finanzas digitales incluye una nueva Estrategia de Finanzas Digitales para el sector financiero de la
UE () cuyo objetivo es garantizar que la UE ponga los beneficios de las finanzas digitales al alcance de los consumidores
y las empresas de Europa. Ademds de esta propuesta, el paquete también incluye una propuesta de un régimen piloto
sobre infraestructuras del mercado basadas en la tecnologia de registro descentralizado (TRD) (la «propuesta de un
régimen piloto») (}), una propuesta sobre resiliencia operativa digital (DORA», por sus siglas en inglés) (*), y una
propuesta para aclarar o modificar algunas normas relacionadas con los servicios financieros de la UE ().

3. El SEPD fue consultado acerca de la propuesta del régimen piloto y emiti6 su dictamen el 23 de abril de 2021 (%). Fue
consultado asimismo en relacién con la propuesta de resiliencia operativa digital el 29 de abril de 2021 y emitié su
dictamen el 10 de mayo de 2021 ().

4. El1 29 de abril de 2021, la Comisién Europea pidié al SEPD que emitiese un dictamen sobre la propuesta, con arreglo a lo
previsto en el articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/1725. Estas observaciones se cifien a las disposiciones
de la propuesta que son relevantes desde la perspectiva de la proteccién de datos.

4. Conclusiones
En vista de lo anteriormente expuesto, el SEPD:

— recuerda la necesidad de una reflexiéon y un debate mds amplios, no solo en relaciéon con los criptoactivos, sobre
cémo garantizar que la tecnologia subyacente de los criptoactivos, a saber, la cadena de bloques y los registros
distribuidos, respeten las normas y los principios de proteccién de datos de la manera mds eficaz posible y reitera la
necesidad de que dicho debate tenga lugar antes de que la(s) propuesta(s) pertinente(s) entre(n) en vigor;

— recomienda que se designe explicitamente a los emisores como responsables del tratamiento, a fin de evitar
cualquier posible problema de interpretacion a la hora de evaluar el papel, en particular teniendo en cuenta la
complejidad del objeto de la propuesta y las relaciones entre los agentes pertinentes;

— recomienda incluir en los articulos 5, 17 y 46 de la propuesta, como parte de la informacién que debe facilitarse a
modo de contenido del Libro blanco de los criptoactivos, lo siguiente: «cuando proceda, la lista de las operaciones
de tratamiento previstas en las que se tratan datos personales, asi como los principales riesgos previstos y las
estrategias de mitigacion en lo que se refiere a la proteccion de datos»;

— por lo que respecta a la publicacién de sanciones administrativas, el SEPD recomienda incluir, entre los criterios
sometidos a la consideracién de la autoridad competente, los riesgos para la proteccion de los datos personales de
las personas fisicas, y sustituir el periodo minimo de conservacion de datos con arreglo al articulo 95, apartado 4,
de «durante cinco afios, como minimo» por un periodo maximo determinado de conservacién de datos;

— en relacién con la cooperacién administrativa entre las autoridades competentes, la ABE y la AEVM, asi como con la
cooperacion con las autoridades de supervision de terceros paises, el SEPD recomienda que se considere la supresion
de la referencia al RPDUE con arreglo al articulo 108, apartado 3, habida cuenta de la referencia <horizontal» a la
aplicabilidad del RPDUE realizada en el articulo 88, apartado 2, de la propuesta.

Bruselas, 24 de junio de 2021.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI

() Comunicacién de la Comisién al Parlamento Europeo, al Consejo, al Banco Central Europeo, al Banco Central Europeo, al Comité
Econdémico y Social Europeo y al Comité de las Regiones sobre una Estrategia de Finanzas Digitales para la UE, 24 de septiembre de
2020, COM(2020) 591.

() Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre un régimen piloto de las infraestructuras del mercado basadas
en la tecnologia de registro descentralizado, COM(2020) 594.

(*) Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la resiliencia operativa digital del sector financiero y por el que
se modifican los Reglamentos (CE) n.° 1060/2009, (UE) n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014 y (UE) n.© 909/2014, COM(2020) 595.

() Propuesta de Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifican las Directivas 2006/43/CE, 2009/65/CE,
2009/138/UE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/65/UE, (UE) 2015/2366 y (UE) 2016/2341, COM(2020) 596.

() Dictamen 6/2021 sobre la propuesta de un régimen piloto de las infraestructuras del mercado basadas en la tecnologia de registro
descentralizado, disponible en https://edps.europa.eu/system/files/2021-06/2021-0219_d0912_opinion_on_pilot_regime_for_marke
t_infrastructures_en.pdf.

() Dictamen 7/2021 sobre la propuesta de un Reglamento sobre la resiliencia operativa digital del sector financiero y por el que se
modifican los Reglamentos (CE) 1060/2009, (UE) 648/2012, (UE) 600/2014 y (UE) 909/2014, disponible enhttps:|/edps.europa.eu/
system/files/2021-05/2021-0203_d0943_opinion_digital_operational_resilience_for_the_financial_sector_en.pdf


https://edps.europa.eu/system/files/2021-06/2021-0219_d0912_opinion_on_pilot_regime_for_market_infrastructures_en.pdf
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https://edps.europa.eu/system/files/2021-05/2021-0203_d0943_opinion_digital_operational_resilience_for_the_financial_sector_en.pdf
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INFORMACION PROCEDENTE DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Informacién vinculante en materia de origen

(2021/C 337/04)

Lista de las autoridades designadas por los Estados miembros y por el Reino Unido respecto de Irlanda del Norte para recibir solicitudes de informacién vinculante en
materia de origen o para expedir dicha informacién

Estado miembro

Autoridad aduanera

Teléfono

Correo electrénico

BELGICA

Origen no preferencial

Service Public Fédéral Economie, PME, Classes Moyennes et
Energie

Direction générale des Analyses économiques et de
'Economie internationale

batiment Atrium C
Rue du Progres 50
1210 Bruxelles
Belgique

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie

Algemene Directie Economische Analyses en Internationale
Economie

City Atrium C
Vooruitgangsstraat 50
1210 Brussel

Belgié

+32 22778467
+3222776522
+3222776211

Origine.oorsprong@economie.fgov.be

Origen preferencial

Service Public Fédéral Finances

Service Public Fédéral Finances

Administration générale des Douanes et Accises
OPERATIONS

Composante Centrale-Douane 1

North Galaxy — Tour A[11

Boulevard du Roi Albert II, 33 — boite 372
1030 Bruxelles

Belgique

+32 25760295
+3225786794

Da.ops.douanel@minfin.fed.be

9//¢¢ D
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Federale Overheidsdienst Financién
Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen

OPERATIES

Centrale Component-Douane 1
North Galaxy — Toren A11

Koning Albert I — laan 33, bus 372
1030 Brussel

Belgié

BULGARIA

National Customs Agency
Central Customs Directorate
47, G.S.Rakovski street
BG-1040 Sofia

+359 298594313
+359 298594145

origin@customs.bg

CROACIA

Customs Directorate of the Ministry of Finance of the
Republic of Croatia

Central Office

Sector for Customs Systems

Carinska uprava Ministarstva financija Republike Hrvatske
Sredi$nji ured

Sektor za carinsku sustav

Sluzba za carinsku vrijednost i podrijetlo

Alexandera Von Humboldta 4a,

10000 Zagreb

+385 16211308
+38516211321

podrijetlo@carina.hr
origin@carina.hr

CHEQUIA

Celni afad pro Olomoucky kraj
Oddéleni — Zavaznych informaci
Blanickd 19

772 71 Olomouc

+420 585111111

podatelna580000@cs.mfcr.cz

DINAMARCA

Toldstyrelsen
Toldbodvej 8
DK-6330 Padborg

+45 72221212
+45 72382641

oprindelse@toldst.dk

ALEMANIA

Origen preferencial

y

origen no preferencial

en la medida en que la dltima elaboracién o
transformacion haya sido efectuada fuera de la
UE

Hauptzollamt Hannover
Waterloostrafle 5
30169 Hannover

+49 5111012480

poststelle.vzta-hza-hannover@zoll.bund.de

120T8'¢c
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)
en relacion con mercancias para las que haya
organizaciones comunes de mercados segin
las cuales la concesion de ventajas depende del
origen no preferencial determinado.

Origen no preferencial

en la medida en que las mercancias hayan sido
enteramente obtenidas en la UE o hayan sido
fabricadas o se hayan elaborado o
transformado en la UE.

Lo anterior no se aplica a las mercancias para
las que haya organizaciones comunes de
mercados segtin las cuales la concesion de
ventajas depende del origen no preferencial
determinado.

Industrie- und Handelskammern

Deutscher Industrie- und Handelskammertag
Breite Strafe 29

10178 Berlin

+49 30203082321

behm.steffen@dihk.de

IRLANDA

Office of the Revenue Commissioners
Classification, Origin and Valuation Section
Customs Division

St Conlon’s Road

Nenagh

County Tipperary

+353 6744260

origin&valuationsection@revenue.ie

ESTONIA

Maksu-ja Tolliamet
Tolliosakond
Tollitalitus

LoOtsa 8A

15176 Tallinn

+372 6762607

emta@emta.ee

GRECIA

Hellenic Republic

Independent Authority for Public Revenue

General Directorate of Customs and Excise

Directorate of Tariff Issues, Special Procedures and Reliefs
Section B

Tariff Preferential Regimes & Origin

10, Karageorgi Servias Str.
101 84 Athens

EN\vikr) Anpokpatia

AveEaptnm Apyr Anpooiwv Ecodwv

Tevikn Aievduvon Tehovelov & E.O.K.

Aevduvon Aaopoloyikdv Ogpdtov Eldikdv Kadeotatov kat
AnaMayov

+30 2106987487
+30 2106987493
+30 2106987541
+30 2106987513
+30 2106987486

d17-c@2001.syzefxis.gov.gr
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Tunpa B [potpnoiakav Aacpoloyikay
Kadeotatov kat Kataywyrg

Kap. ZeppPiag 10

101 84 Adrva

ESPANA

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
Avda. Llano Castellano, 17
28071 Madrid

+34 917289854/55/35

gestionaduanera@aeat.correo.es

FRANCIA

Direction Générale des Douanes et Droits Indirects
Bureau Politique tarifaire et commerciale

11, rue des Deux-Communes

93558 Montreuil Cedex

+33157534372

dg-comint3-rco@douane.finances.gouv.fr

ITALIA

Agenzia delle Dogane e dei Monopoli
Direzione Dogane

Ufficio origine e valore

Via Mario Carucci, 71

00143 Roma

+39 0650245216

dir.dogane.origine@adm.gov.it

CHIPRE

Department of Customs and Excise
Ministry of Finance

M. Karaoli Str.

1096 Nicosia

Direccién postal:
Customs Headquarters
1440 Nicosia

Tunpa Tehwveiov
Yrnoupyeio Oovopukay
M. Kapaor

1096 Aevkwola

Tayudpopukr) Aebduvon):

Apyrtehoveio
1440 Aevkooia

+357 22601665
+357 22601703

headquarters@customs.mof.gov.cy

LETONIA

State Revenue Service of the Republic of Latvia
National Customs Board

Talejas Street 1

Riga, LV-1978

Latvijas Republikas

Valsts ienémumu dienesta

Muitas parvalde

Talejas iela 1,

Riga, LV-1978

+371 67121007
+371 67121011

MPlietvediba@vid.gov.lv

120T8'¢c
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LITUANIA

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

A.Jaksto g. 1

01105 Vilnius

+370 52666067
+370 52327480

muitine@lrmuitine.lt

LUXEMBURGO

Direction des douanes et accises
Division TAXUD

BP 1605

1016 Luxembourg

+352 28182325
+352 28182347

ilona.fonck@do.etat.lu
Laurent.Thilges@do.etat.lu

HUNGRIA

Nemzeti Add- és Vamhivatal Szakért6i Intézete
Hésok fasora 20-24
1163 Budapest

+36 14022233

szi@nav.gov.hu

MALTA

Customs Department
Lascaris Wharf
Valletta. CMRO2

+356 25685186

saviour.grima@gov.mt

PAISES BAJOS

Belastingdienst/Douane Arnhem
Landelijk Oorsprong Team

PB 3070

6401 DN HEERLEN

The Netherlands

+31 243813701

helpdesk.oorsprongszaken@belastingdienst.nl

AUSTRIA

Bundesministerium fiir Finanzen
Johannesgasse 5
1010 Wien

+43151433/504189

origin@bmf.gv.at

POLONIA

Izba Administracji Skarbowej w Warszawie
Dzial Wiazacych Informagji

ul. Erazma Ciotka 14 A

01-443 Warszawa

+48 225104652

wip.ias.warszawa@mf.gov.pl

PORTUGAL

Autoridade Tributdria e Aduaneira

Direcgdo de Servigos de Tributa¢do Aduaneira
Rua de Alfindega n° 5 rfc

1149-006 Lisboa

+351 218813765

dsta@at.gov.pt

RUMANIA

Agentia Nationald de Administrare Fiscald
Directia Generald a Vimilor

Str. Alexandru Ivasiuc nr. 34-40, sector 6
cod 060305

Bucuresti

+40 213155858
+40 213137969

origine@customs.ro
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ESLOVENIA

Qeneralni carinski urad
Smartinska 55
1523 Ljubljana

+386 14783921

ana.macek@gov.si

ESLOVAQUIA

Colny trad Bratislava
Mileti¢ova 42
824 59 Bratislava 26

+421 250263963
+421 250263960

martin.strbik@financnasprava.sk
sylvia.halaszova@financnasprava.sk

FINLANDIA

Tulli

PL 512

FI-00101 Helsinki
Tullen

PB 512

FI-00101 Helsingfors

+358 2955200

leena.lehtinen@tulli.fi
minna.raitanen@tulli.fi

SUECIA

Tullverket
Box 12854
112 98 Stockholm

+46 771520520

tullverket@tullverket.se

REINO UNIDO
(respecto de Irlanda del Norte)

HM Revenue & Customs

Excise, Customs, Stamps and Money
Duty Liability Team

10th Floor South-East

Alexander House

21 Victoria Avenue
Southend-on-Sea

Essex SS99 1AA

dutyliability.policy@hmrc.gov.uk

120T'8°¢t
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(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLIgACION DE LA POLITICA
COMERCIAL COMUN

COMISION EUROPEA

Anuncio de expiracién inminente de determinadas medidas antidumping

(2021/C 337/05)

1. Conforme a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 8 de junio de 2016, relativo a la defensa contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de
paises no miembros de la Unién Europea ('), la Comisién anuncia que, salvo que se inicie una reconsideracion de
conformidad con el procedimiento expuesto a continuacion, las medidas antidumping que se mencionan en el presente
anuncio expirardn en la fecha indicada en el cuadro que figura mds adelante.

2. Procedimiento

Los productores de la Unién pueden presentar una solicitud de reconsideracién por escrito. Esta solicitud deberd contener
pruebas suficientes de que la expiracién de las medidas probablemente acarrearia la continuaciéon o reaparicién del
dumping y del perjuicio. En caso de que la Comisién decida reconsiderar las medidas en cuestién, se dard a los
importadores, los exportadores, los representantes del pais exportador y los productores de la Unién la oportunidad de
completar, refutar o comentar los elementos contenidos en la solicitud de reconsideracion.

3. Plazo

Con arreglo a lo anteriormente expuesto, los productores de la Unién pueden remitir por escrito una solicitud de
reconsideraciéon a la Comisiéon Europea, Direccién General de Comercio (Unidad G-1), CHAR 4/39, 1049 Bruselas,
Bélgica (?), a partir de la fecha de publicacion del presente anuncio y, a mds tardar, tres meses antes de la fecha indicada en
el cuadro que figura a continuacién.

4. El presente anuncio se publica de conformidad con el articulo 11, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1036.

Pais(es) de Fecha de
Producto origen o de Medidas Referencia NP
exportacion expiracion ()
Determinados tubos | La Republica | Derecho | Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/804 de la 13.5.2022
sin soldadura, de Popular anti- Comision, de 11 de mayo de 2017, por el que se
hierro (excepto de China, dumping | impone un derecho antidumping definitivo sobre
fundicién) o de acero las importaciones de determinados tubos sin
(excepto de acero soldadura, de hierro (excepto de fundici6n) o de
inoxidable), de acero (excepto de acero inoxidable), de seccién
seccion circular y de circular y de didmetro exterior superior a 406,4 mm,
didmetro exterior originarios de la Reptiblica Popular China
superiora406,4 mm (DOL121de12.5.2017, p. 3)

(") La medida expirard a las doce de la noche (00.00) del dia mencionado en esta columna.

() DOL176 de 30.6.2016, p. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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